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SKRIVE
TOLKNING

Bestilling af skrivetolk
Kontakt Høreforeningens Tolkeformidling, så snart du 
ved, du ønsker en skrivetolkning. Så har du den bed-
ste mulighed for, at vi kan imødekomme dine ønsker.

Sørg for at oplyse præcist, hvor og hvornår tolknin-
gen skal finde sted, så tolken kan finde frem i rette 
tid. Oplys både start- og sluttidspunkt. 

Sidste frist for bestilling er tirsdag ugen før, du skal 
bruge tolken. 

Hvordan Bestiller man?
Du kan bestille en skrivetolk via Høreforeningens 
hjemmeside:
www.hoereforeningen.dk/tolkeformidling eller ved 
at kontakte Høreforeningens Tolkeformidling i tele-
fontiden (se kontaktoplysninger på bagsiden).

aflysning
Kontakt Høreforeningens Tolkeformidling, så snart 
du ved, du skal aflyse en skrivetolkning.

a aflysning tidligere end otte dage fØr: 
Er der endnu ikke udsendt en bekræftelse, bliver 
der ikke opkrævet betaling for tolkningen. 
Hvis der er udsendt en bekræftelse, opkræves 

 der betaling for en time. 
a aflysning otte dage fØr eller senere: 

Der opkræves betaling for det bestilte antal timer.

skrivetolkning sikrer 
tilgængeligHed
Alle offentlige myndigheder er ifølge forvaltnings-
loven forpligtede til at sikre alle borgere tilgænge-
lighed til offentlige ydelser.

Skrivetolkning giver døvblevne og svært hørehæm-
mede mulighed for at deltage i samfundslivet.

Høreforeningen arbejder for, at al tolkning skal være 
gratis for brugeren.

kontakt HØreforeningens 
tolkeformidling
a	www.hoereforeningen.dk/tolkeformidling
a Mail til tolkeformidling@hoereforeningen.dk
a Ring på tlf. nr. 36 38 85 76 eller 36 38 85 82
a Send en SMS til 23 67 70 82
a Send en fax til 36 38 85 80
a Ring til teksttelefonen 36 38 85 72
Tolkeformidlingen er åben mandag til torsdag 
kl. 8-15 samt fredag kl. 8-14.

Høreforeningen arbejder for, at mennesker med 
tolkebehov får samme adgang til at deltage i 
samfundslivet som normalthørende.

Høreforeningen
Kløverprisvej 10B,
2650 Hvidovre

Tlf. 36 75 42 00, telefontid hver dag 10-14
mail@hoereforeningen.dk 
www.hoereforeningen.dk

SKRIVETOLKNING GIVER MULIGHED 
FOR LIGEBEHANDLING FOR 
MENNESKER MED HØREHANDICAP

Hvad er skrivetolkning
En skrivetolk visualiserer det talte ord ved at skrive 
samtalen ned. Tolkebrugeren følger med i samtalen 
på en skærm, der er forbundet med skrivetolkens 
computer. 

Skrivetolkning bruges i mange forskellige situatio-
ner. Det kan være ved møder, kurser, samtale med 
egen læge og til sociale begivenheder som familie-
fester mv.

Høreforeningens skrivetolke er uddannet til at tolke 
samtaler, foredrag, undervisning mv., så brugeren får 
det bedste udbytte af det talte ord. 

Skærmen kan tilpasses tolkebrugerens behov for 
skriftstørrelse og baggrundsfarve, så også personer 
med dårligt syn kan benytte skrivetolkning. I for-
samlinger med flere skrivetolkebrugere, gengives 
samtalen på en storskærm, så alle kan følge med i 
tolkningen.

Skrivetolken er neutral og har tavshedspligt. Det 
skrevne bliver ikke gemt og kan ikke printes ud. 
 

Betaling
Skrivetolkning bestilles gennem Høreforeningens 
Tolkeformidling.

Inden du bestiller skrivetolkning, skal det være af-
klaret, hvem der betaler.

Skrivetolken betales oftest af det offentlige, men af 
forskellige instanser afhængig af tolkeopgaven. 
Tolkning falder ind under begrebet sektoransvarlig-
hed. Som udgangspunkt dækkes skrivetolkning af 
den sektor, hvor tolkningen udføres.

a	Tolkninger i forbindelse med erhverv skal betales 
af det kommunale jobcenter.

a Tolkninger i forbindelse med kompetencegivende 
uddannelse skal betales af SU-styrelsen.

a Social tolkning, f.eks. familiebegivenheder skal 
betales af Det Sociale Tolkeprojekt.

Se regler for betaling af skrivetolk på www.hoerefor-
eningen.dk/tolkeformidling. Priser og regler for skri-
vetolkning bliver løbende ændret.

Der er områder, hvor det er svært at få dækket udgif-
terne til tolkning. Hvis du er i tvivl, kan du kontakte 
Høreforeningens Tolkeformidling (se kontaktoplys-
ninger på bagsiden).

SKRIVE

Døvblevne og svært hørehæmmede har behov for 
skrivetolkning i situationer, hvor de ellers må opgive 
at følge med i samtalen. Det gælder i større forsam-
linger, men er for nogle også nødvendigt ved samta-
ler på tomandshånd.

Med en skrivetolk får du mulighed for at holde en 
pause i dit ”lyttearbejde” og alligevel følge med.

Skrivetolken betales oftest af det offentlige.

ER du En af dEm, dER må mEldE paS, 
foRdI du IKKE Kan høRE, hVad dER 
foREgåR, nåR du dEltagER I StøRRE 
foRSamlIngER, tIl mødER, fEStER EllER 
lIgnEndE, Kan En SKRIVEtolK VæRE En 
god løSnIng. 
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